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Voorwoord: 

Beste Tess, Julia,Femke en Anouk 

Jullie gaan voor het internationale project Sharing 

Cultural Treasures naar Letland. Daar zullen we ook de 

vertegenwoordigers van de andere partnerscholen 

ontmoeten. 

Bedenk dat jullie afgevaardigden zijn van het Comenius 

College.  

Bereid je goed voor op het werk dat je daar wilt 

verrichten. De kans krijg je maar eenmaal! 

Veel plezier, 

Niek Bogaard, 

Coördinator internationalisering 

 

 

 



 

 

De reis 

Jullie vertrekken op zondag 3 februari om 10.20 vanaf Schiphol. 
Dat betekent dat je daar rond 8.20 aanwezig moet zijn.  
 
Op Schiphol aangekomen kijk je naar de schermen van vertrekkende vliegtuigen en 
vervolgens ga je naar de goede vertrekhal en de aangegeven balie. Daar ben ik dan 
ook. Mijn telefoonnummer: 0031621292756 
Daar check je in met de papieren die in je boekje zitten. Hier heb je in ieder geval je 
paspoort of id. nodig.  

 
 
De vertrekhal ligt een etage hoger. 
 
Jullie mogen 20 kg bagage meenemen en 10 kg handbagage ( moet toch genoeg 
zijn he!) 
 
Jullie vliegen met Air Baltic. 
 
Het vluchtschema: zondag 3 februari 
 

Vlucht: Amsterdam - Riga - Retour       zo 3 feb 19 - vr 8 feb 19 
 
Heenreis: Amsterdam - Riga 
zo 3 feb 19     10:20 Amsterdam (Schiphol, Nederland) 
zo 3 feb 19     13:35 Riga (Riga, Letland) 
 
 
Vluchtnummer: KL 3091 
Vliegtuigtype: | stoelindeling bekijken [X] 
Uitgevoerd door: Air Baltic Corporation S.A. 
 
Terugreis: Riga - Amsterdam 
vr 8 feb 19     16:25 Riga (Riga, Letland) 
vr 8 feb 19     17:50 Amsterdam (Schiphol, Nederland) 
 
Vluchtnummer: KL 3092 
Vliegtuigtype: | stoelindeling bekijken [X] 
Uitgevoerd door: Air Baltic Corporation S.A. 
 
 

 



 

 

 

 

 
 

 
 
 
Jullie vliegen dus heen en terug via Riga (Letland) 
 
Jullie ticket zit in dit boekje. Dat vind je ook in dit boekje terug. Dit heb je samen met 
je id-kaart of paspoort nodig om Letland in te kunnen en om te verlaten. 

 

Ik zal jullie van te voren inchecken en zorgen dat de tickets op Schiphol 

aanwezig zijn 

 

 

 

 



 

 

Bagage op Schiphol ( en andere vliegvelden) 

 

Veiligheid is voor Schiphol belangrijk. Er wordt daarom gecontroleerd op het meenemen van 

gevaarlijke stoffen en voorwerpen die een gevaar kunnen vormen voor de passagiers, 

bemanning of de veiligheid van het vliegtuig. 

Verboden handbagage  

Sommige artikelen zijn verboden om als handbagage in het vliegtuig mee te nemen. Deze zijn 

vermeld in een Lijst Verboden Goederen Handbagage die is opgesteld door de EU. Aan deze 

lijst kunt u geen rechten ontlenen. De beveiligingsmedewerker behoudt altijd het recht om 

alsnog vanwege veiligheidsredenen een artikel te weigeren. 

Vloeistoffen en gels 

Wilt u uw eigen shampoo meenemen als handbagage? Of heeft u uw lenzenvloeistof nodig in 

het vliegtuig? Vloeistoffen en gels kunnen alleen in uw handbagage mee onder de volgende 

voorwaarden: 

• Vloeistoffen en gels zitten in verpakkingen van maximaal 100 ml  

• Verpakte vloeistoffen en gels zitten in één doorzichtig en hersluitbaar plastic zakje van 

maximaal één liter  

• Elk persoon reist met maximaal één plastic 1-literzakje  

• Medicijnen en babyvoeding, aantoonbaar nodig tijdens de reis, zijn toegestaan 

 

Dit geldt voor alle passagiers die vertrekken van, of overstappen op, een luchthaven binnen de 

Europese Unie. 

Neemt u vloeistoffen, gels of spuitbussen mee of koopt u deze vóór de paspoortcontrole en 

heeft u deze niet nodig aan boord? Dan adviseren wij u deze in uw ruimbagage te stoppen, 

voordat u incheckt. 

Gekocht op Schiphol 

Alles wat u op Schiphol na de paspoortcontrole heeft gekocht, mag met u meevliegen. U kunt 

uw aankopen gewoon meenemen als handbagage. Wel gelden speciale regels voor vloeibare 

stoffen. 

Speciale voorwaarden voor gekochte vloeistoffen en gels  

• De vloeistoffen en gels zijn door de taxfree winkel of aan boord voor u verpakt en 

verzegeld. Het zegel is één dag geldig. Als u op een volgende luchthaven moet 

overstappen, mag u het zegel niet verbreken tot u op uw eindbestemming bent 

aangekomen  

• De vloeistoffen of gels zijn aantoonbaar op de dag van de vliegreis gekocht 

 

http://www.schiphol.nl/web/file?uuid=b529f4e9-897d-4871-91a5-f33bcc1c2ac8&owner=ff403b84-362f-4b5f-b04e-dd65dd356421


 

 

Inchecken 

Reist u in de vakantieperiode via Amsterdam Airport Schiphol, dan adviseren wij u op tijd 

naar de luchthaven te komen. Door de grote drukte kunnen de wachttijden langer zijn.  

U kunt de volgende inchecktijden aanhouden: 

• Europese bestemming 2 uur van tevoren  

• Bestemming buiten Europa 3 uur van tevoren  

Incheckbalies 

• Vertrek 1: balie rij 1 t/m 8  

• Vertrek 2: balie rij 9 t/m 16  

• Vertrek 3: balie rij 17 t/m 32  

Zelf inchecken 

Je kunt thuis inchecken via internet. Dit kan via de website van uw luchtvaartmaatschappij. U 

kunt ook gebruik maken van een van de talrijke Self-service check-in kiosken op Schiphol. 

Self-service check-in is snel, comfortabel en makkelijk. U hoeft minder te wachten en u heeft 

zelf de controle over de te doorlopen stappen. Dit houdt in dat u zelf incheckt met behulp van 

machines (kiosken). . 

 

 

 

Wat mee te nemen? 

 
1. Iets aan warme kleding o.a. een dikkere trui of truien/vesten 
2. Voldoende kleding/ het kan in februari behoorlijk koud zijn! 
3. Goede loopschoenen /sneeuwschoenen? 
4. Badhanddoek 
5. Toiletspullen  
6. Regenkleding (je weet maar nooit) 
7. Zwemspullen (er is een zwembad op school!) 
8 Jullie presentatie 
 
 
Verder mee te nemen: 
a. PASPOORT of IDENTITEITSKAART 
b. Pen/ voldoende papier en dit boekje 



 

 

c. Pasje van ziektekostenverzekering 
d. Voldoende zakgeld. Geld pinnen in Letland is zeer  
    eenvoudig, mits je een pas hebt die geschikt voor het    
    buitenland is. 
e. Mobiele telefoon (alleen indien je die hebt!) 
f. Spullen voor je profielwerkstuk 

g. Medicijnen altijd in je handbagage  
 
Wat niet meenemen? 
1. Dure sieraden e.d. 
 
 
 

Luchthaven Riga 

 

Riga International Airport 

Rīgas Starptautiskā Lidosta  

 

IATA: 'RIX'  ICAO: 'EVRA'  
 

Algemene informatie  

Eigenaar 
Ministerie van Verkeer - 

Letland  

Plaats 
13 km ten zuidwesten van 

https://nl.wikipedia.org/wiki/IATA-luchthavencode
https://nl.wikipedia.org/wiki/ICAO-code
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:RIX_Airport.JPG


 

 

Riga  

Hoogte 10 m AMSL / 36 ft  

Coördinaten 56° 55′ NB, 23° 58′ OL  

Website Officiële website  

Locatie in Letland  

 

 

Startbanen  

   Baan       Lengte   Materiaal  

18/36 3.200 m / 10.500 ft beton / asfalt  
 

Portaal     Luchtvaart  
 

Riga International Airport (IATA: RIX, ICAO: EVRA) (Lets: Rīgas 

Starptautiskā Lidosta) is een luchthaven in de buurt van Riga in Letland. De 

luchthaven is de grootste luchthaven van Letland en tevens de grootste binnen 

de Baltische staten. Het is de hub voor airBaltic, SmartLynx Airlines, RAF-Avia 

en is een basis van Wizz Air.  

De Letse regering heeft plannen gemaakt om de luchthaven uit te breiden, om zo 

20 miljoen passagiers per jaar te kunnen handelen. Er zijn plannen voor hotels, 

parkeerplaatsen, een tweede pier, een tweede startbaan, nieuwe vertrekhallen, 

een nieuwe verkeerstoren, en een snelle openbaar vervoerverbinding naar het 

centrum van Riga. De bouw van de nieuwe pier is reeds gestart. De oude 

landingsbaan wordt nu verlengd tot 3200 meter waardoor de luchthaven zou 

kunnen handelen met bijvoorbeeld de Boeing 747, 767, 777 en de Airbus A340.  

RIGA  
 
Riga (Lets: Rīga) is de hoofdstad van Letland en met circa 
640.000 inwoners[1] de grootste stad van het land en van de 
Baltische landen. De stad ligt aan weerszijden van de 
Westelijke Dvina (Lets: Daugava), dicht bij de monding in de 

https://nl.wikipedia.org/wiki/Riga
https://nl.wikipedia.org/wiki/Meter
https://nl.wikipedia.org/w/index.php?title=AMSL&action=edit&redlink=1
https://nl.wikipedia.org/wiki/Feet
https://tools.wmflabs.org/geohack/geohack.php?language=nl&params=56_55_25_N_23_58_16_E_type:airport&pagename=Luchthaven_Riga
http://www.riga-airport.com/
https://nl.wikipedia.org/wiki/Feet
https://nl.wikipedia.org/wiki/Beton
https://nl.wikipedia.org/wiki/Asfalt
https://nl.wikipedia.org/wiki/Portaal:Luchtvaart
https://nl.wikipedia.org/wiki/IATA
https://nl.wikipedia.org/wiki/ICAO
https://nl.wikipedia.org/wiki/Lets
https://nl.wikipedia.org/wiki/Luchthaven
https://nl.wikipedia.org/wiki/Riga
https://nl.wikipedia.org/wiki/Letland
https://nl.wikipedia.org/wiki/Baltische_staten
https://nl.wikipedia.org/wiki/AirBaltic
https://nl.wikipedia.org/wiki/SmartLynx_Airlines
https://nl.wikipedia.org/wiki/RAF-Avia
https://nl.wikipedia.org/wiki/Wizz_Air
https://nl.wikipedia.org/wiki/Openbaar_vervoer
https://nl.wikipedia.org/wiki/Boeing_747
https://nl.wikipedia.org/wiki/Boeing_767
https://nl.wikipedia.org/wiki/Boeing_777
https://nl.wikipedia.org/wiki/Airbus_A340
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Latvia_location_map.svg
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Airplane-logo.png
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Portal.svg


 

 

Golf van Riga (Oostzee), en beslaat 307,17 km². Het is het 
politieke, economische en culturele centrum van Letland. In 
Riga bevinden zich de kantoren van de Body of European 
Regulators for Electronic Communications (BEREC) van de 
Europese Unie. De stad wordt bediend door Riga International 
Airport en beschikt over een bus- en tramnet. 
 
Riga werd gesticht in 1201 en is een voormalige Hanzestad. 
Het historisch centrum van Riga staat op de Unesco-
Werelderfgoedlijst, onder andere dankzij de pittoreske oude 
binnenstad (ook wel bekend als Vecrīga) met haar kronkelende 
straten, middeleeuwse kerken, waarvan de torenspitsen de 
skyline domineren, en gildehallen. Het werelderfgoed omvat 
ook Riga's houten architectuur uit de 19e eeuw en haar art-
nouveau-architectuur uit de late 19e en vroege 20e eeuw. Riga 
zou de beste verzameling art-nouveaugebouwen hebben in 
Europa.[2] De mooiste voorbeelden van de art nouveau in Riga 
zijn te vinden in de Nieuwe Stad. Oude en Nieuwe stad worden 
van elkaar gescheiden door parken met een kronkelend kanaal, 
dat vroeger een slotgracht was langs de stadsmuur. De 
Vrijheidsboulevard (Brīvības bulvāris), waarop het 
Vrijheidsmonument staat, loopt als een as door de stad. 
 
Riga was in 2014 samen met het Zweedse Umeå Culturele 
hoofdstad van Europa. De stad organiseerde in 2003 het 
Eurovisiesongfestival en in 2006 de Navo-top. 
 
Riga is lid van het netwerk Eurocities[3] en van de Unie van 
Baltische Steden[4]. 
Inhoud 
 
     
 
Bevolking 
 
De bevolkingsgegevens geven een daling van de bevolking 
weer:[5] 
 



 

 

    1989: 910.445[6] 
    2000: 764.329[7] 
    2010: 709.145[8] 
 
De grootste etnische groep zijn de inheemse Letten (44%), net 
gevolgd door de Russen (37.7%), verder 3.7% Wit-Russen, 
3.7% Oekraïners, 1.8% Polen en 9.1% diversen. 
Geschiedenis 
 
Het gebied aan de monding van de Westelijke Dvina vormde 
een ideale vestigingsplaats voor de plaatselijke 
vissersbevolking, de Lijven, een aan Esten en Finnen verwant 
kustvolk, dat later door de Letten is geassimileerd maar wel zijn 
naam naliet in de oude naam voor oostelijk-Letland: Lijfland 
(westelijk-Letland heet vanouds: Koerland). 
Het vissersdorp Riga werd nadien als handelsoverslagplaats 
ingericht door handelslieden uit noordelijk Duitsland, 
Scandinavië en Rusland. 
Duitse kolonisatie 
Albert van Riga 
 
In 1186 werd in het stroomopwaarts gelegen Üxküll door 
Meinhard van Segeberg het bisdom Lijfland opgericht. Nadat 
bisschop Albert von Buxthoeveden de hulp van de Orde van de 
Zwaardbroeders ingeroepen had versloegen deze in 1198 de 
heidense Lijven. 
 
De Zwaardbroeders bouwden in 1201 bij Riga een burcht als 
bastion voor hun pas verworven macht. Daarbij werd ook de 
stad gesticht. In 1202 verplaatste Albert de zetel naar Riga, als 
het bisdom Riga. In 1228 sloot de pauselijk legaat Willem van 
Modena een compromis tussen de bisschop en de Orde, 
waarbij de Orde twee derde en de bisschop een derde van het 
veroverde gebied in handen kreeg. 
 
In 1246 vond de verheffing tot aartsbisdom voor alle Baltische 
landen plaats met als eerste aartsbisschop Albert Suerbeer. 
Riga viel officieel binnen het wereldlijk territorium van de 



 

 

bisschop, maar de aanwezigheid van de Zwaardbroeders en de 
geleidelijk machtiger wordende burgerij zorgden voor een 
eeuwenlange strijd om de macht over de stad. De 
Zwaardbroeders werden na 1237 als Lijflandse Orde een deel 
van de Duitse Ordensstaat, een staat geleid door een aan 
geestelijke geloften gebonden ridderschap. Deze ridders waren 
grotendeels afkomstig uit Westfalen. Zij kwamen van tijd tot tijd 
in gewapend conflict met de bisschop en met de burgerij van 
Riga die met haar op handel gerichte belangen andere doelen 
nastreefde dan die van de territoriale machtsexpansie die de 
ridderorde beoogde. 
Cultuur 
 
De nieuwe burgers in de steden, met name in Riga, waren als 
handels- en ambachtslieden eveneens afkomstig uit het Duitse 
Rijk en bestuurden hun stad volgens Duits stadsrecht, dat wil 
zeggen met eigen rechtspleging, zelfbestuur door een 
burgerraad en de organisatie van gilden volgens zogenaamde 
'willekeuren' (collectieve rechten). 
 
Cultureel was het middeleeuwse Riga een Midden-Europese 
stad van middelgrote omvang met op het laatst 12.000 
inwoners. Zij spraken voornamelijk Nederduits, alleen het van 
het platteland afkomstige dienstpersoneel bestond uit Letten 
aan wie overigens door het stadsbestuur geen burgerrecht 
werd toegestaan. 
 
Riga werd een economische poort tussen Midden- en West-
Europa enerzijds en Rusland anderzijds. In 1282 werd de stad 
lid van het Hanze-verbond, een vooral Noord-Duitse vereniging 
van steden, en daarmee verstevigde de stad zijn politieke en 
economische positie. Haar concurrentiekracht werd echter 
verzwakt door allianties tussen Litouwen, Polen, Denemarken 
en Zweden, die een groter belang hadden bij Dantzig. 
Onder Polen en Zweden 
Riga 1650.jpg 
Riga-17c.jpg 



 

 

De haven van Riga in de tweede helft van de 17e eeuw, met 
Nederlandse schepen en haringvaten aan de kaai. 
 
Na de hervorming werd Lijfland luthers en de positie van de 
bisschop bleek onhoudbaar. De Lijflandse Oorlog van 1558 tot 
1582 betekende het einde van de oude machtsstructuren. In 
1561 werd de Lijflandse Orde opgeheven en trad de laatste 
bisschop, Wilhelm von Brandenburg, af. Riga verklaarde zich 
een vrije stad, maar de landdag van de Lijflandse Confederatie 
was genoodzaakt de bescherming aan te vragen van 
Sigismund II, grootvorst van Litouwen en koning van Polen. 
Hierdoor was de vrijheid maar van korte duur. 
 
Na 1561 werd Riga een deel van het Hertogdom Lijfland dat 
deel was van het Pools-Litouwse Gemenebest. Zonder veel 
effect werd nu de contrareformatie gestimuleerd. De 
Dertigjarige Oorlog maakte daaraan een einde toen de 
Zweedse koning Gustaaf Adolf in 1621 het westelijk deel van 
het hertogdom inclusief de stad Riga veroverde. Riga werd nu 
deel van Zweeds Lijfland, waarmee een periode van 
economische en culturele bloei aanbrak omdat de stad de 
belangrijkste uitvoerhaven voor Russisch graan, hout en bont 
werd. Pogingen van Rusland om de stad in te nemen liepen in 
1656 en 1700 op niets uit, maar hadden in 1710 succes. 
 
Ook voor de Republiek der Verenigde Nederlanden was Riga 
een belangrijke handelspartner, waar vooral hennep en hout 
voor de scheepsbouw gehaald werden.[9] 
Russische tijd 
Rigawoodenhouse.JPG 
Rigawoodenhouse1.JPG 
Houten woningen 
 
Tijdens de Grote Noordse Oorlog dwong de Russische tsaar 
Peter de Grote in 1710 Zweeds-Lijfland en Zweeds-Estland 
onder zijn gezag. Bij de Vrede van Nystad op 10 september 
1721 kwamen Lijfland en Estland als de zogenaamde Baltische 
gouvernementen bij het Russische Keizerrijk. Riga werd 



 

 

hoofdstad van het Gouvernement Riga. Het Russisch gezag 
zou ruim twee eeuwen gaan duren. 
 
De verarming was in deze tijd groot; een derde deel van de 
bevolking was gestorven ten gevolge van de oorlog. De 
uitoefening van het gezag werd door de tsaren overgelaten aan 
de vanouds Duitstalige (oorspronkelijk Nederduits, na de 
reformatie toenemend Hoogduits sprekende) elites: dat wil 
zeggen de grootgrondbezittende Baltische adel (de Ritterschaft, 
spottend ook wel de "Baltische baronnen" genoemd) en de 
eveneens Duitssprekende stedelijke burgerij. Riga kreeg geen 
universiteit maar wel een hogere zogenaamde Domschule, 
waaraan onder andere Johann Gottfried Herder doceerde. 
 
De stad Riga had na de stichting van die stad concurrentie te 
duchten van de nieuwe haven van Sint-Petersburg maar bleef 
de tweede haven van het Russische Rijk en breidde zich in snel 
tempo uit. De Duitstalige burgerlijke cultuur bleef dominant tot 
aan het einde van de 19e eeuw. In die tijd begon de Russische 
regering met een centraliseringspolitiek die in de Baltische 
provincies de Russische bureaucratie versterkte en het 
Russisch in bestuur en onderwijs als enige taal voorschreef. In 
1878 werd de stedelijke autonomie opgeheven en het bestuur 
gelijkgeschakeld met de andere steden in het Russische Rijk. 
Eeuwenlang was het hogere onderwijs Duitstalig geweest, maar 
in 1889 moest het plaats maken voor Russischtalige 
staatsscholen. De jonge generatie van de Duitstalige elite 
emigreerde in toenemende mate naar Midden-Europa. Vele 
wetenschappers, literatoren en militairen, met name in Pruisen, 
stamden uit zogenoemde Duits-baltische families (zie Baltische 
Duitsers). Zij bleven in Duitsland, waar zij de universiteiten 
bezochten, vooral nadat de Russische regering na 1889 het 
Duitstalig hoger onderwijs in de Baltische provincies had 
opgeheven. In 1880 was onder de stadsbevolking van Riga nog 
een relatieve meerderheid van 40% Duits, terwijl de Letten toen 
nog geen 20% telden. In 1897 was dat aantal Duitsers, onder 
inmiddels 282.000 inwoners, gedaald tot 25,5%, terwijl 46% 
zich als Let, en 17% als Rus liet registreren. Van de 56 in Riga 



 

 

uitgegeven kranten en tijdschriften waren 20 in het Duits, 20 in 
het Russisch en 15 in het Lets gesteld. Na de revolutie van 
1905 werd de oude Baltisch-Duitse elite politiek definitief 
onttroond, terwijl de nieuwe Russische ambtenarij haar nog niet 
geheel had vervangen. In het vacuüm daartussen 
manifesteerde zich nu een opkomend nationalisme onder de 
Letten, maar ook het internationale socialisme dat Letse en 
Russische arbeiders verbond. Deze opstand van communisten 
en nationalisten werd door het Russische leger pas na grote 
verwoestingen, met name van de adellijke landhuizen, 
neergeslagen. In de Eerste Wereldoorlog kwam de stad tussen 
de fronten van het Duitse en het Russische leger te liggen. Dat 
bracht grote verwoestingen et zich mee en de helft van de 
bevolking vertrok, voor een deel gedwongen, naar het 
Russische binnenland. In 1917 trokken de Duitse troepen de 
stad binnen en brak een strijd uit tussen Letse nationalistische, 
communisten en Duitse legereenheden, waarvan de eerste en 
de laatste zich voorlopig met elkaar verbonden. In 1920 werd 
de nationale onafhankelijkheid uitgeroepen en inmiddels waren 
veel bewoners teruggekeerd. Het Duitse aandeel was in 1922 
geslonken tot nog maar 16% bij een tot 185.000 afgenomen 
bevolking. Toen de meerderheid Let te zijn. De Russen waren 
na het verdrijven van hun staatsgezag afgenomen tot 6%, 
terwijl door de revolutie in Rusland veel Joden in de stad een 
veilige plaats hadden gezocht en hun aantal was verdubbeld. 
 
Niettemin bleef de culturele oriëntatie van Riga Midden-
Europees, wat bijvoorbeeld uit het ruime gebruik van de 
bouwstijlen van het fin de siècle en de Secession blijkt. De 
dominantie van de Duitse taal werkte nog lang door wat mag 
blijken uit een telling in 1904 van de in Riga uitgegeven 
tijdschriften en dagbladen: van de 56 was 20 Duits- en 15 Lets-
talig. Daarbij moet rekening gehouden worden met een 
aanzienlijke joodse burgerij die zich ontwikkelde op basis van 
migratie uit het toentertijd ook tot het Russische rijk behorende 
Polen en Litouwen. In Riga telden zij 7% Joden van de 
bevolking en velen bedienden zich van de Duitse taal en dus 
ook van Duitstalige media. De instroom van Letten van het 



 

 

platteland deed zich niettemin meer en meer gelden, nadat 
plattelanders zich vrij in de stad mochten vestigen. In theaters, 
literaire en wetenschappelijke verenigingen en in de media 
kwam voor het eerst ook enige plaats voor de Letse taal, echter 
niet blijvend in het onderwijs dat sinds 1889 een speerpunt 
werd van de politiek van russificatie. 
 
Bron bevolkingsstatistiek : Annuaire statistique de la Lettonie 
pour l'année 1922, Riga 1922. 
Eerste Wereldoorlog en onafhankelijkheid 
1rightarrow blue.svg Zie ook: Letse Onafhankelijkheidsoorlog 
 
Een voorlopig einde aan de Russische overheersing kwam in 
1917 toen de stad werd ingenomen door Duitse legers. In 1918 
werden de Baltische landen conform het Verdrag van Brest-
Litovsk onder protectoraat van Duitsland gesteld. Na 
beëindiging van de Eerste Wereldoorlog werden ze na 700 jaar 
voor het eerst staatkundig onafhankelijk. 
 
In het interbellum verplaatste Riga haar economische aandacht 
nog sterker dan tevoren naar het Westen, en niet alleen naar 
Duitsland maar vooral ook naar Engeland. 
Tweede Wereldoorlog en Sovjet-overheersing 
 
De Tweede Wereldoorlog verliep voor het land noodlottig. In 
1940 werd het land ingevolge het Ribbentrop-Molotovpact 
ingelijfd door de Sovjet-Unie. Duitsland en de Sovjet-Unie 
kwamen toen de evacuatie overeen van de Baltische Duitsers, 
de oude burgerlijke bovenlaag. Vrijwel alle - tienduizenden - 
Baltische Duitsers (Deutschbalten) in Riga lieten zich onder 
dreiging van onteigening en na toezegging van 
schadeloosstelling door Duitsland evacueren en vervolgens in 
het bezette Polen detacheren. Hun schadeloosstelling werd 
daar 'betaald' door onteigende Polen. 
 
In het voorjaar van 1941 begon het nieuwe Sovjet-gezag met 
de planning van de massale deportatie van "anti-sovjet 
elementen" uit de bezette Baltische staten. In de nacht van 13–



 

 

14 juni 1941 werden 15.424 inwoners van Letland gedeporteerd 
naar kampen, meestal in Siberië. In totaal werden in het eerste 
jaar van de Sovjetbezetting van Letland 35.000 mensen 
gedeporteerd. 
 
Na het uitbreken van de oorlog tussen Duitsland en de Sovjet-
Unie werd Riga op 1 juli 1941 door het Duitse leger bezet. Dit 
verdeelde de Letten. Na de zojuist plaatsgevonden hebbende 
deportaties zagen velen vooreerst de Duitsers als bevrijders. 
Na de Tweede Wereldoorlog zijn er diverse gekleurde 
beweringen door de Sovjet-propaganda de wereld in geholpen. 
De Sovjet-Unie had er na de Tweede Wereldoorlog alle belang 
bij om de sinds de Eerste Wereldoorlog afvallige staten Letland 
en Estland, maar ook Finland in een zo kwaad mogelijk daglicht 
te zetten om eigen bezetting te rechtvaardigen. Het in 2010 
uitgegeven boek 'Amidst Latvians during the Holocaust', 
geschreven door Edward Anders, geeft een ander beeld. De 
Joodse Edward Anders (Alperovics) overleefde samen met zijn 
moeder de oorlog. Zijn vader werd doodgeschoten evenals een 
groot deel van zijn familie. De schrijver behandelt rol van de 
fascistische Arājs commando's dat stond onder Viktor Arājs en 
zich inzette voor het oppakken en executeren van 'Joodse en 
Sovjet-elementen'. Hij bestrijdt dat er direct nadat de Russen 
zich terugtrokken en voor de Duitsers binnenkwamen er 
pogroms in Letland en Riga plaats vonden, zoals de Sovjet-
propaganda na de Tweede Wereldoorlog beweerde. Niettemin 
hebben deze commando's op eigen gezag naast en 
vooruitlopend op het werk van de Duitse liquidatiecommando's 
(Einsatzgruppen) 5.000 joden uit Riga oppakken en in de 
bossen bij Bikernieki executeren. Daarna was het commando 
ook achter en aan het Oostfront in Litouwen, Wit Rusland en de 
Oekraïne actief. De Arājs commando's worden verantwoordelijk 
gehouden voor het vermoorden van minstens 56.000 mensen, 
voor het merendeel joden: 22.000 in Letland en 30.000 in Wit-
Rusland. In 1949 zou de gevluchte leider Arājs door de Britten 
vrijgelaten worden. Hij nam met hulp van de in Londen 
verblijvende Letse exil-regering, een andere identiteit aan en 
pas in 1979 werd hij opnieuw aangeklaagd en veroordeeld. Na 



 

 

drie jaar collaboratie met de Duitse bezettingsmachten kwamen 
de Letten in 1944 onder Sovjet-gezag. 120.000 van hun 
kwamen daarbij om of werden in de Goelag geïnterneerd, 
waaruit zij vaak niet terugkeerden.Honderdduizenden vluchtten 
naar het Westen, vooral naar Zweden. Op het platteland zou 
nog jarenlang een nationale guerrilla tegen het Sovjet-gezag 
gevoerd worden. Letland verloor één derde van zijn bevolking. 
 
Om het nationale karakter te breken werden honderdduizenden 
Russen in het land ondergebracht en te werk gesteld. Een 
grootscheepse industrialisatie vond plaats, die een groot aantal 
(Russischtalige) arbeidskrachten uit de rest van de Sovjet-Unie 
aantrok. In 1989 was het percentage Letten in Riga gedaald tot 
36,5%. Riga leek een toekomst als Russische stad tegemoet te 
gaan. 
Hernieuwde onafhankelijkheid 
 
De economische hervormingen onder de naam perestrojka 
geïnitieerd door de laatste Sovjetleider Michail Gorbatsjov, 
leidden tot toenemende vrijheid. Zij gaven de Letten de moed 
om op 21 augustus 1991 volledige onafhankelijkheid te 
proclameren. De Sovjet-Unie erkende dat op 6 september. Op 
17 september werd Letland formeel lid van de Verenigde 
Naties. Het NAVO lidmaatschap moest de soevereiniteit 
tegenover Russisch revanchisme militair verzekeren. 
 
Tien jaar later vierde Riga haar 800e verjaardag. Het moderne 
Riga bezit nog steeds een grote Russische minderheid, hoewel 
deze aanzienlijk is afgenomen ten opzichte van 1990 toen zij 
een kleine meerderheid uitmaakte. Spanningen tussen de 
bevolkingsgroepen laaien nu en dan op, met name over de 
positie van de Russischtalige scholen en de wens om het 
Russisch als tweede officiële taal te erkennen. 
Bezienswaardigheden 
 
De belangrijkste bezienswaardigheden bevinden zich in de 
Oude Stad, die ook op de UNESCO-Werelderfgoedlijst staat. 
De middeleeuwse binnenstad bevindt zich op de rechteroever 



 

 

van de Westelijke Dvina (Daugava) binnen de voormalige 
vestingwerken. Deze vestingwerken hebben plaatsgemaakt 
voor een stadspark. 
 
Art nouveau-liefhebbers komen in Riga volop aan hun trekken. 
Michail Eisenstein, de vader van filmregisseur Sergej 
Eisenstein, is wel de bekendste architect van een aantal van de 
vele art-nouveauhuizenblokken in de zogenaamde Nieuwe 
Stad, een wijk ten noorden van de Oude Stad. In deze wijk, die 
eveneens op de Werelderfgoedlijst staat, zorgt de art nouveau-
architectuur voor een apart contrast met de overige traditionele 
houten woningen. 
 
De belangrijkste toeristische trekpleisters zijn: 
 
    Peterskerk, vroeger Petrikirche 
    Dom van Riga 
    Bezettingsmuseum (Riga) 
    Stadhuis van Riga 
    Zwarthoofdenhuis (Melngalvi nams, vroeger 
Schwarzhäupterhaus), het gildehuis van de Duitse kooplieden, 
genoemd naar de morenkop die zij in hun wapen voerden; in de 
oorlog beschadigd, daarna gesloopt, in 1999 gereconstrueerd. 
    Vrijheidsmonument 
    Slot van Riga 
    Universiteit van Letland 
    Art nouveau-architectuur in de Oude en Nieuwe Stad 
    Centrale Markt van Riga 
    Radio- en televisietoren van Riga, een van de meest 
karakteristieke gebouwen van Riga, voltooid in 1986. 
 
Sport 
 
Voetbalclub Skonto FC werd in 1991 opgericht en werd de 
eerste dertien seizoenen van de opnieuw opgerichte Letse 
Virslīga landskampioen. Voor het seizoen 2016 kreeg de club 
vanwege financiële problemen geen licentie op het hoogste 
niveau en ging in de 1. līga spelen. In december 2016 werd de 



 

 

club failliet verklaard. Clubs uit Riga die sinds 2016 wel op het 
hoogste Letse niveau uitkomen zijn FS METTA/Latvijas 
Universitāte, FK RFS en Riga FC. 
 
IJshockey is een belangrijke sport in Letland. Dinamo Riga 
komt als enige Letse club uit in de sterke Russische Kontinental 
Hockey League. Riga organiseerde in 2006 het 
Wereldkampioenschap ijshockey voor A-landen en in 2013 het 
Wereldkampioenschap curling voor vrouwen. 
Verkeer en vervoer 
Het centraal station van Riga 
Een Škoda 15T tram in Riga 
 
Riga vormt het hart van het vervoersnetwerk van Letland. 
Enkele rijkswegen beginnen in Riga, en de Europese weg 22 
kruist de stad. 
Spoorwegen 
Riga vormt het centrale punt van het spoornetwerk van Letland, 
dat wordt bediend door de nationale spoorwegmaatschappij 
Pasažieru vilciens. Het centraal station van Riga is gelegen ten 
oosten van de oude stad. Vanaf hier vertrekken treinen naar 
Tukums, Jelgava, Daugavpils, Zilupe, Gulbene, Sigulda, Valga 
(Estland) en Skulte. Er is geen directe treinverbinding met 
Tallinn, hiervoor dient men over te stappen aan de grens in 
Valga. Naar Rusland en Wit-Rusland bestaat wel een 
internationale treinverbinding uit Riga. 
 
 
Adazi, the town of the school 
 

Adaži ([ˈaː.da.ʒi]) (formerly German: Neuermühlen) is a village 
in the historical region of Vidzeme, the Riga Planning Region in 
Latvia, and the centre of Ādaži Municipality. It has a population 
of about 9,000.  

Ādaži has a notable tennis center, with an outdoor clay and 
indoor hardcourt located next to the public school. The village is 

https://en.wikipedia.org/wiki/Help:IPA/Latvian
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https://en.wikipedia.org/wiki/%C4%80da%C5%BEi_Municipality


 

 

situated by the River Gauja, which flows around the entire 
village. In Ādaži there is a wakeboarding club on the Gauja.  

The town is mostly known due to the nearby Latfood factory 
producing Ādažu Čipsi, the best known potato chip brand of in 
Latvia.  

There is also a training camp of the Latvian Army in Ādaži.[1] In 
September 2016, Latvia's Defence Minister Raimonds 
Bergmanis said infrastructure at the base was "being 
constructed and modernized at a fast pace"[2] in preparation for 
a Canadian-led 450 strong multi-national NATO battalion (part 
of the NATO Enhanced Forward Presence) expected to deploy 
to Latvia in the spring of 2017.[3]  

 
 
 
De school 
 
Leerlingen uit Portugal, Roemenië, Turkije, en Polen zullen ook 
op school aanwezig zijn. Ook zij hebben gewerkt aan voor hen 
belangrijke jaartallen en zullen ook presentaties houden. Op dit 
moment is het programma nog niet precies bekend. 
 
Normaal gesproken bestaat een programma uit drie delen: 

1. Een gedeelte op school dat met het project te maken 
heeft. 

2. Een gedeelte dat bestaat uit excursies die vaak met 
het project te maken hebben. 

3. Een gedeelte me de gastleerlingen en de 
gastgezinnen. Dit zal voornamelijk in de avond zijn en 
altijd in overleg met de docenten van de 
partnerschool en de docenten van de bezoekende 
scholen. 

4.  
Iets meer over de school zelf: 
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Adazi Secondary School is an institution of general education 
established by Municipality of Adazi. It accomplishes curriculum 
of general elementary and secondary education. A This school 
year there are almost 1260 students and 110 teachers. Adazi - 
it is a little town next to the Latvian capital city Riga. School 
facilities include a stadium, outdoor basketball and beach 
volleyball courts, a skate park, a gym and a swimming pool. Our 
students are motivated and creative. We offer many activities: 
choir, folk dance group “Rūta”, theatre group, debate club "Little 
Europeans" . The participation in different European projects is 
one of our school brands, too. Adazi Secondary School 
prepares its students not only for final examinations but also for 
admission to higher education institutions.  
The school graduates receive state certificates. In this regard 
Adazi secondary school is no different from other schools. 
Cooperation with our partners from different European countries 
is very important for our school. It is a wonderful opportunity to 
build up new contacts, meet new friends, share good 
experiences and practices, develop and improve new teaching 
methods and tactics, check the quality of education in our 
school and country comparing it with the results and 
approaches of different European schools, get to know unique 
educational systems, give our students and teachers a chance 
to visit interesting places and see the world and the people 
across EU, improve and practice their skills through 
communicating and working with international partners, learn 
and develop their new skills, challenge them to set their goals 
high and then go for it, widen their outlook and experience of 
life, make them a meaningful part of a EU society. 
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